
1 

Zmluva o výučbe žiaka 

medzi 

Súkromná spojená škola 

ako Škola 

a 

[titul, meno, priezvisko Zákonného zástupcu 1] 

[titul, meno, priezvisko Zákonného zástupcu 2] 

ako Zákonní zástupcovia 

zo dňa []. []. [] 
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Táto zmluva o výučbe žiaka (Zmluva) bola uzatvorená na základe ust. § 51 zákona č. 40/1964 Zb. 

Občiansky zákonník v znení neskorších právnych predpisov (Občiansky zákonník) medzi zmluvnými 

stranami: 

(1) Súkromnou spojenou školou (Organizačná zložka: Súkromná základná škola) so sídlom 

Starozagorská 8, 040 23 Košice, Slovenská republika, IČO: 42 322 855, konajúcou Mgr. Evou 

Bednárikovou, riaditeľkou (Škola) na jednej strane a 

(2) [titul, meno a priezvisko], trvalý pobyt: [ulica a číslo domu], [PSČ, mesto], Slovenská 

republika, telefónne číslo: [], e-mailová adresa: [] (Zákonný zástupca 1) a 

(3) [titul, meno a priezvisko], trvalý pobyt: [ulica a číslo domu], [PSČ, mesto], Slovenská 

republika, telefónne číslo: [], e-mailová adresa: [] (Zákonný zástupca 2) na druhej strane 

(Zákonný zástupca 1 a Zákonný zástupca 2 spoločne aj ako Zákonní zástupcovia a každý samostatne 

ako Zákonný zástupca) 

(Škola a Zákonní zástupcovia každý samostatne ako Zmluvná strane a spoločne aj ako Zmluvné 

strany) 

Zmluvné strany sa dohodli na nasledujúcom: 

1. Účel Zmluvy 

1.1 Účelom tejto Zmluvy je stanovenie práv a povinností Zmluvných strán, ktoré sa vzťahujú 

na výchovu a vzdelávanie Žiaka podľa tejto Zmluvy. 

2. Úvodné ustanovenia 

2.1 Škola je súkromnou spojenou školou zriadenou na základe zriaďovacej listiny, 

2.2 Zákonní zástupcovia majú záujem, aby sa ich dieťa zúčastňovalo na výchovno-

vzdelávacom procese realizovanom Školou, 

2.3 Vzhľadom na vyššie uvedené uzatvárajú Zmluvné strany nižšie uvedeného dňa, mesiaca a 

roka túto Zmluvu, 

2.4 Pokiaľ nie je v tejto Zmluve výslovne uvedené inak a pokiaľ ani z kontextu v jednotlivom 

prípade nevyplýva niečo iné, výrazy napísané s veľkým začiatočným písmenom majú 

v tejto Zmluve význam uvedený v Prílohe 1, 

2.5 Pre vylúčenie pochybností Zmluvné strany výslovne potvrdzujú, že výrazy môžu byť 

okrem Prílohy 1, definované kdekoľvek inde v tejto Zmluve, 

2.6 Jednotlivé ustanovenia tejto Zmluvy treba vykladať vo vzájomnej súvislosti a ako 

vzájomne sa vysvetľujúce. Ak vznikne medzi ustanoveniami tejto Zmluvy nejaký rozpor 

alebo nezrovnalosť, ohľadne takéhoto rozporu alebo nezrovnalosti budú platiť pravidlá 

uvedené v Prílohe 1. 

3. Predmet Zmluvy 

3.1 Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Školy poskytovať výchovu a vzdelávanie dieťaťu – 

[meno a priezvisko], dátum narodenia: [], rodné číslo: [], trvalý pobyt: [ulica a číslo 

domu], [PSČ a mesto], Slovenská republika, zdravotná poisťovňa: [] (Dieťa) v súlade so 

vzdelávacím programom pre nižšie stredné vzdelávanie a záväzok Zákonného zástupcu / 
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Zákonných zástupcov uhradiť Škole školné, zápisné a iné platby podľa čl. Chyba! 

Nenašiel sa žiaden zdroj odkazov. (Školné, Zápisné a iné platby) Zmluvy. 

3.2 Podpisom tejto Zmluvy Zákonným zástupcom / Zákonnými zástupcami sa Dieťa stáva 

Žiakom Školy. 

4. Školné, Zápisné a iné platby 

4.1 Základné Školné v školskom roku 2023/2024 za výchovu a vzdelávanie Žiaka v 5. 

ročníku je stanovené na základe počtu žiakov v jednotlivých triedach, a to nasledovne: 

4.1.1 v triede s počtom žiakov od 11 do 16 je Základné Školné vo výške 200,00 € za 

mesiac, 

4.1.2  v triede s počtom žiakov od 6 do 10 je Základné Školné vo výške 240,00 € za 

mesiac. 

4.2 Zákonný zástupca Žiaka má právo na Zvýhodnené Školné ohľadom súrodenca Žiaka za 

podmienok uvedených v Prílohe 2. 

4.3 Škola je oprávnená zvýšiť Základné Školné za podmienok uvedených v Prílohe 2 

(Zvýšené Školné). 

4.4 Školné nezahŕňa náklady na: 

4.4.1 činnosť a výučbu realizovanú tretími osobami (vrátane lektorov cudzích 

jazykov), ktorí nie sú zamestnancami Školy a poskytujú vzdelávanie Žiaka 

v rámci  nepovinného English school club, 

4.4.2 výchovnú činnosť a výučbu realizovanú zamestnancami Školy alebo tretími 

osobami, ktoré nie sú zamestnancami Školy a poskytujú záujmové vzdelávanie 

Žiaka v záujmových útvaroch Súkromného centra voľného času, 

4.4.3 stravovanie Žiaka. 

4.5 Výška poplatkov na úhradu nákladov v zmysle bodu 4.4 je stanovená osobitným 

rozhodnutím Školy. 

4.6 Zápisné do Školy v školskom roku 2023/2024 predstavuje sumu vo výške 200,00 €. 

4.7 Školné a Zápisné sa považuje za uhradené dňom, kedy je pripísané na účet Školy. 

V prípade, ak nie je Školné a/alebo Zápisné uhradené riadne a včas, Zákonný zástupca 

Žiaka je povinný popri Školnom a/alebo Zápisnom uhradiť Škole i vzájomne dohodnutú 

zmluvnú pokutu vo výške 0,05% z dlžnej sumy Školného a/alebo Zápisného za každý deň 

omeškania. Uhradené Školné a Zápisné ani jeho časť sa Zákonnému zástupcovi Žiaka 

nevracia. 

4.8 V prípade, ak Zákonný zástupca Žiaka z akýchkoľvek dôvodov predčasne ukončí túto 

Zmluvu počas jej trvania, je povinný v lehote do 5 dní od doručenia písomnej výzvy 

uhradiť jednorazový Kompenzačný poplatok za predčasné ukončenie Zmluvy vo 

výške 250,00 €. Kompenzačný poplatok sa neplatí v prípade, ak je Zmluva ukončená 

výpoveďou zo strany Školy z dôvodov uvedených v bode 8.4.3 alebo ak je Zmluva 

ukončená výpoveďou zo strany Zákonného zástupcu Žiaka z dôvodu uvedeného v bode 

8.5. 
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4.9 Podmienky pre určenie Školného (Základného Školného, Zvýhodneného Školného, 

Zvýšeného Školného), Zápisného, ich úpravy, spôsobu a lehôt splatnosti sú určené 

v Prílohe 2. 

4.10 Zákonní zástupcovia Žiaka sú povinní uhradiť Škole čiastočný príspevok na platbu 

prevádzkových nákladov a nájomné za priestory, v ktorých sídli Škola, za obdobie 

mesiacov júl 2023 – august 2023. Uvedená povinnosť sa nevzťahuje na zákonných 

zástupcov žiaka, ktorý nastupuje od 1. 9. 2023 ako nový žiak Školy do 1. ročníka Školy 

alebo na zákonných zástupcov žiaka, ktorý nastupuje od 1. 9. 2023 ako nový žiak Školy 

do ktoréhokoľvek ročníka Školy. 

4.11 Výška platieb na úhradu nákladov v zmysle bodu 4.10 je upravená nasledovne: 

4.11.1 za mesiac júl 2023 – platba vo výške 40,00 € a 

4.11.2 za mesiac august 2023 – platba vo výške 40,00 €. 

4.12 Zákonný zástupca Žiaka je povinný uhradiť platby podľa bodu 4.11 do 30. 6. 2023. 

5. Práva a povinnosti Školy 

5.1 Škola je, pri výchove a vzdelávaní Žiaka, povinná najmä ale nielen: 

5.1.1 zahrnúť do Školského vzdelávacieho programu a Učebného plánu vyučovanie 

anglického jazyka od 5. ročníka v rozsahu 5 vyučovacích hodín týždenne, 

5.1.2 zabezpečiť integrovanie anglického jazyka metódou CLIL (Content and 

Language Integrated Learning) do prírodovedných a spoločensko - vedných 

predmetov, 

5.1.3 zabezpečiť materiálno-technicky a personálne riadne poskytovanie primárneho 

a sekundárneho vzdelania pre Žiaka, a to v súlade so Školským zákonom 

a v súlade so Štátnym vzdelávacím programom, 

5.1.4 umožniť na základe vzájomnej dohody s riaditeľkou Školy návštevu Zákonného 

zástupcu na vyučovacom procese, 

5.1.5 viesť úplnú a presnú evidenciu o dochádzke Žiaka do Školy, o rozsahu 

výchovno-vzdelávacieho procesu a o jeho učebných výsledkoch, 

5.1.6 oboznámiť Žiaka a jeho Zákonného zástupcu s platným a všeobecne záväzným 

Školským poriadkom, 

5.1.7 riadne a bez zbytočného odkladu prerokovať a preskúmať podnety 

a pripomienky Zákonného zástupcu Žiaka a s výsledkom preskúmania ho 

oboznámiť, 

5.1.8 prípadnú zmenu Školného oznámiť minimálne 2 mesiace pred začiatkom 

nového školského roku, 

5.1.9 zabezpečiť predpísané učebnice Ministerstva (ak sú k dispozícii); pre vylúčenie 

pochybností platí že, Škola nie je povinná zabezpečiť učebnice a učebný 

materiál potrebný na osvojenie si rozširujúceho učiva, ktoré je povinný 

zabezpečiť včas a na vlastné náklady Zákonný zástupca Žiaka podľa pokynov 

Školy, 
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5.1.10 zabezpečiť pracovné zošity na vyučovanie povinných vyučovacích predmetov; 

pre vylúčenie pochybností platí že, Škola nie je povinná zabezpečiť pracovné 

zošity potrebné na osvojenie si rozširujúceho učiva, ktoré je povinný zabezpečiť 

včas a na vlastné náklady Zákonný zástupca Žiaka podľa pokynov Školy. 

5.2 Škola je pri výchove a vzdelávaní Žiaka oprávnená najmä ale nielen: 

5.2.1 vydávať a meniť Školský poriadok, 

5.2.2 stanovovať výšku Školného podľa vývoja skutočných nákladov a v súlade 

so zmenou ekonomických podmienok, 

5.2.3 upravovať výšku Školného za podmienok uvedených v Prílohe 2, 

5.2.4 určovať výšku Zápisného a Kompenzačného poplatku. 

5.3 Škola je ďalej povinná: 

5.3.1 uplatňovať inovačné trendy a metodické postupy vo výchovno-vzdelávacom 

procese, 

5.3.2 zabezpečiť, aby celkový počet žiakov v triede neprekročil počet 16; v prípade 

zvýšenia počtu žiakov v triede počas školského roku nad túto hranicu je Škola 

povinná uzatvoriť dodatok k Zmluve, 

5.3.3 na základe žiadosti Zákonného zástupcu umožniť Žiakovi v súlade so Školským 

zákonom plnenie povinnej školskej dochádzky osobitnými formami; v prípade 

plnenia školskej dochádzky osobitnými formami uzatvoria Zmluvné strany 

dodatok k Zmluve týkajúci sa zmeny výšky platby Základného Školného, 

5.3.4 oboznámiť Zákonného zástupcu Žiaka so Školským vzdelávacím programom, 

strategickými zámermi a cieľmi Školy, s učebným plánom, so systémom 

hodnotenia žiaka (slovné hodnotenie a klasifikácia alebo ich 

kombinácia), systémom monitorovania vedomostnej a emocionálnej úrovne 

Žiaka, systémom monitorovania CLIL metódy v podmienkach Školy, 

všeobecného nadania Žiaka s uplatňovaním netradičných metodických 

postupov. 

5.4 Spolupráca Školy a rodiny je realizovaná, najmä prostredníctvom účasti Zákonného 

zástupcu Žiaka na zasadnutiach rodičovských združení, možnosťou účasti Zákonného 

zástupcu Žiaka na vyučovaní, organizovaním informačných dní, kultúrnych 

a spoločenských podujatí, otvorených vyučovacích hodín, triednych stretnutí, 

prezentácií ročníkových prác, sobotňajších učebných dopoludní pre budúcich prvákov, 

konzultačných a poradenských rozhovorov, vzdelávacích, školských a mimoškolských 

podujatí. 

5.5 Škola realizuje na základe záujmu Žiaka a jeho Zákonného zástupcu popoludňajšiu 

činnosť v rámci záujmových útvarov, SŠKD a SCVČ. 

5.6 Škola odporúča Zákonnému zástupcovi Žiaka, aby informoval triedneho učiteľa 

o zdravotnom stave Žiaka a o závažných zmenách, ktoré by mali alebo mohli mať vplyv 

na učebné výkony, psychické a fyzické zdravie Žiaka, prípadne aby požiadal Školu 

o odbornú pomoc a usmernenie pri zvládaní záťažových životných situácií. 
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6. Práva a povinnosti Zákonného zástupcu Žiaka 

6.1 Zákonný zástupca Žiaka je povinný najmä ale nielen: 

6.1.1 bez zbytočného odkladu písomne alebo telefonicky na telefónnom čísle 

+421 903 743 137 informovať Školu o neprítomnosti Žiaka v Škole z dôvodu 

choroby, úrazu alebo z iných dôvodov, 

6.1.2 ponechať Žiaka v Škole minimálne po dobu trvania tejto Zmluvy, t. j. 

do ukončenia školského roku 2023/2024, 

6.1.3 zabezpečiť, aby sa Žiak riadne a včas zúčastňoval Školou organizovaného 

výchovno-vzdelávacieho procesu, 

6.1.4 viesť Žiaka k dodržiavaniu Školského poriadku, 

6.1.5 zabezpečiť Žiakovi Školou určené školské pomôcky nevyhnutné 

na plnohodnotnú účasť Žiaka na výchovno-vzdelávacom procese, 

6.1.6 uhradiť Škole škodu za poškodené učebnice a majetok Školy vo výške určenej 

Školou v súlade s príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi, 

6.1.7 uhrádzať včas a riadne Školné a Zápisné určené v súlade s touto Zmluvou, 

6.1.8 uhradiť Kompenzačný poplatok za podmienok uvedených v bode 4.8, 

6.1.9 uhradiť čiastočný príspevok na platbu prevádzkových nákladov a nájomného za 

priestory, v ktorých sídli Škola, za obdobie mesiacov júl – august za podmienok 

uvedených v bode 4.10, 4.11 až 4.11.1. 

6.2 Zákonný zástupca Žiaka je oprávnený: 

6.2.1 informovať sa o učebno-výchovných výsledkoch Žiaka, o priebežnom  

hodnotení a klasifikácii Žiaka, správaní Žiaka, jeho dochádzke do Školy, 

dodržiavaní Školského poriadku, Vnútorného poriadku SŠKD a SCVČ, 

6.2.2 zúčastniť sa výchovno-vzdelávacieho procesu, na základe vzájomnej dohody 

s riaditeľkou Školy, 

6.2.3 podávať návrhy a odporúčania na skvalitnenie a zlepšenie výchovno-

vzdelávacieho procesu a materiálno-technického vybavenia Školy. 

7. Vyhlásenia Zmluvných strán 

7.1 Zmluvné strany si navzájom vyhlasujú, že každé z vyhlásení uvedených v článku 7 je v 

deň podpisu tejto Zmluvy pravdivé, presné a nie je zavádzajúce. Príslušná zo Zmluvných 

strán vyhlasuje druhej Zmluvnej strane, že: 

7.1.1 má nevyhnutnú spôsobilosť, právomoc a oprávnenie uzatvoriť a plniť túto 

Zmluvu, 

7.1.2 táto Zmluva a všetky ostatné dokumenty, ktoré Zmluvná strana uzatvorí 

v súvislosti s touto Zmluvou, budú po ich podpise predstavovať platné záväzky 

tejto Zmluvnej strany v súlade s ich podmienkami, 

7.1.3 si text tejto Zmluvy prečítala a plne mu porozumela, ďalej vyhlasuje 

a potvrdzuje že táto Zmluva vyjadruje jej skutočnú, slobodnú a vážnu vôľu, nie 
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je uzatváraná v tiesni, v omyle, ani za nápadne nevýhodných podmienok a 

na znak súhlasu s jej obsahom Zmluvu vlastnoručne podpisuje, 

7.1.4 táto Zmluva predstavuje úplnú dohodu Zmluvných strán týkajúcu sa jej obsahu 

a nahrádza v celom rozsahu akékoľvek predchádzajúce dojednania či návrhy 

uvádzané v korešpondencii či na rokovaniach, či už ústne alebo písomne, 

ku ktorým došlo pred uzavretím tejto Zmluvy, 

7.1.5 sa zaväzuje vyvinúť maximálne úsilie v dobrej viere za účelom poskytnutia si 

vzájomnej pomoci a spolupráce pri realizácii a plnení povinností podľa tejto 

Zmluvy; Zmluvná strana sa predovšetkým zaväzuje poskytnúť druhej Zmluvnej 

strane na jej žiadosť všetky informácie a dokumenty nevyhnutné na dosiahnutie 

účelu predpokladaného touto Zmluvou. 

8. Trvanie a zánik Zmluvy 

8.1 Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to od 01. 09. 2023 do 30. 06. 2024, t. j. na 

dobu trvania školského vyučovania v školskom roku 2023/2024. 

8.2 Táto Zmluva zaniká: 

8.2.1 uplynutím doby, ktorú bola uzatvorená, 

8.2.2 dohodou podľa bodu 8.3, 

8.2.3 písomnou výpoveďou niektorej zo Zmluvných strán v zmysle bodu 8.4 a 8.5, 

8.2.4 dňom právoplatnosti rozhodnutia príslušného orgánu, ktorým Škole odníma 

oprávnenie na zabezpečenie výchovno-vzdelávacieho procesu, 

8.2.5 ďalšími spôsobmi výslovne upravenými v Občianskom zákonníku. 

8.3 Táto Zmluva zaniká písomnou dohodou Zmluvných strán o jej predčasnom zániku 

na základe písomnej žiadosti Zákonného zástupcu Žiaka, ktorá môže byť odôvodnená len 

vážnymi okolnosťami na strane Žiaka alebo jeho Zákonného zástupcu. 

8.4 Škola je oprávnená vypovedať túto Zmluvu pred uplynutím doby uvedenej v bode 8.1 len 

z dôvodu, ak: 

8.4.1 Zákonný zástupca Žiaka si vo vzťahu k Škole nesplnil akúkoľvek povinnosť, 

ktorá mu vyplýva z tejto Zmluvy a/alebo všeobecne záväzného právneho 

predpisu, 

8.4.2 Žiak, napriek písomnému upozorneniu riaditeľky Školy doručenému 

Zákonnému zástupcovi Žiaka, porušuje Školský poriadok, 

8.4.3 Žiak, vzhľadom na lekársky nález a písomné odporúčanie poradenského 

odborného zariadenia (Centrum špeciálno - pedagogického poradenstva, 

Centrum pedagogicko - psychologického poradenstva a prevencie), nie je 

spôsobilý riadne a plnohodnotne zúčastňovať sa výchovno-vzdelávacieho 

procesu organizovaného Školou. 

8.5 Zákonný zástupca Žiaka je oprávnený túto Zmluvu písomne vypovedať pred uplynutím 

doby uvedenej v bode 8.1 len z dôvodu, ak: 
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8.5.1 Žiak, vzhľadom na lekársky nález a písomné odporúčanie poradenského 

odborného zariadenia (Centrum špeciálno - pedagogického poradenstva, 

Centrum pedagogicko – psychologického  poradenstva a prevencie), nie je 

spôsobilý riadne a plnohodnotne zúčastňovať sa výchovno-vzdelávacieho 

procesu organizovaného Školou, 

8.5.2 Škola zavinene a podstatným spôsobom porušila svoju povinnosť uvedenú 

v bode 5.1.1 až 5.1.10, 5.3.1, 5.3.2 a 5.3.4 tejto Zmluvy. Pre vylúčenie 

pochybností sa Zmluvné strany výslovne dohodli, že Zákonný zástupca Žiaka 

nie je oprávnený vypovedať túto Zmluvu v prípade, ak Škola neplní svoje 

povinnosti nezavinene, t. j. z  dôvodov, ktoré nie je schopná ovplyvniť (napr. 

nezabezpečí predpísané učebnice, nakoľko neboli vydané Ministerstvom). 

9. Mlčanlivosť 

9.1 Zmluvné strany sú povinné zachovávať mlčanlivosť o obsahu tejto Zmluvy a o všetkých, 

informáciách, ktoré si navzájom poskytli, alebo ktoré boli Zmluvnými stranami inak 

získané alebo vyhotovené na základe tejto Zmluvy alebo v súvislosti s ňou, a ktoré sa 

týkajú predmetu Zmluvy, druhej Zmluvnej strany alebo akejkoľvek sprievodnej 

záležitosti, alebo ktoré tvoria dôverné informácie Zmluvných strán. 

9.2 Osobné údaje uvedené v tejto Zmluve sú spracovávané a uchovávané Školou, ako aj 

sprostredkovateľmi na základe písomnej zmluvy so Školou (vrátane ekonómky školy a 

lektorov cudzích jazykov, ktorí nie sú zamestnancami Školy, a poskytujú vzdelávanie 

Žiaka v rámci záujmových útvarov a English school club). Osobné údaje sú dôverné a 

chránené proti zneužitiu v zmysle nariadenia Európskeho parlamentu a Rady Európskej 

Únie č. 2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom 

pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o 

ochrane údajov) a zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov. Bližšie informácie o spracovaní osobných údajov sú 

uvedené v Prílohe 3. 

10. Zmeny a dodatky 

10.1 Pokiaľ táto Zmluva neustanovuje inak, akékoľvek zmeny, dodatky a doplnenia tejto 

Zmluvy (vrátane jej príloh) môžu byť prijaté iba na základe písomnej dohody oboch 

Zmluvných strán, a to formou písomných a očíslovaných dodatkov k Zmluve 

podpísaných oboma Zmluvnými stranami alebo osobami oprávnenými konať v mene 

Zmluvných strán. 

11. Oznámenie a komunikácia 

11.1 Pokiaľ v tejto Zmluve nie je uvedené inak, akékoľvek oznámenie alebo akákoľvek iná 

formálna komunikácia medzi Zmluvnými stranami smerujúca k vzniku, zmene alebo 

zániku práv a povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy musí byť: 

11.1.1 realizovaná v písomnej forme a vyhotovená v slovenskom jazyku, 

11.1.2 príslušnej Zmluvnej strane musí byť zaslaná alebo doručená osobne, poštou 

(formou doporučenej zásielky), expresnou kuriérskou službou na adresu 

Zmluvnej strany uvedenú v tejto Zmluve vyššie, 
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11.1.3 na také iné adresy, ktoré si Zmluvné strany navzájom oznámia podľa bodu 11.1 

vyššie. 

11.2 Akékoľvek oznámenie alebo akákoľvek komunikácia podľa bodu 11.1 sa, pre účely tejto 

Zmluvy, považuje za riadne doručenú v deň doručenia zásielky príslušnej Zmluvnej 

strane, ak bola zásielka doručená osobne, poštou alebo kuriérskou službou (formou 

doporučenej zásielky) alebo ak adresát odmietne zásielku prevziať, dňom odmietnutia 

prevzatia zásielky. 

12. Rozhodné právo a riešenie sporov 

12.1 Zmluva sa riadi právnymi predpismi Slovenskej republiky. 

12.2 Pokiaľ táto Zmluva neustanovuje inak, vzájomné vzťahy Zmluvných strán v tejto Zmluve 

výslovne neupravené sa budú riadiť predovšetkým príslušnými ustanoveniami 

Občianskeho zákonníka. 

12.3 Bez toho, aby tým bolo dotknuté ktorékoľvek ustanovenie tejto Zmluvy, Zmluvné strany 

sa dohodli, že použitie akéhokoľvek ustanovenia ktoréhokoľvek právneho predpisu 

Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je výslovne vylúčené v rozsahu, v ktorom by 

jeho použitie mohlo meniť (či už úplne alebo čiastočne) význam alebo obsah 

ktoréhokoľvek ustanovenia tejto Zmluvy. 

12.4 Všetky spory, nezrovnalosti, otázky alebo nejasnosti sa Zmluvné strany zaväzujú riešiť 

predovšetkým dohodou a vzájomnými rokovaniami za účelom dosiahnutia dohody o 

prípadných sporoch, nezrovnalostiach, otázkach alebo nejasnostiach. Tieto rokovania 

musia byť vedené v dobrej viere a s cieľom zachovania účelu sledovaného touto Zmluvou 

oboma Zmluvnými stranami. V prípade, ak takúto dohodu nebude možné dosiahnuť, je 

každá zo Zmluvných strán oprávnená obrátiť sa na príslušný súd so svojim nárokom 

alebo žiadosťou. 

13. Oddeliteľnosť ustanovení a právne nástupníctvo 

13.1 Jednotlivé ustanovenia tejto Zmluvy sú vymáhateľné nezávisle od seba a neplatnosť 

ktoréhokoľvek z nich nebude mať žiaden vplyv na platnosť ostatných ustanovení, s 

výnimkou prípadov, kedy je z dôvodu dôležitosti povahy alebo inej okolnosti týkajúcej sa 

takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, že dané ustanovenie nemôže byť oddelené od 

ostatných príslušných ustanovení. 

13.2 V prípade, že niektoré z uvedených ustanovení bude neplatné, pričom jeho neplatnosť 

bude spôsobená niektorou jeho časťou, bude dané ustanovenie platiť tak, ako keby bola 

predmetná časť vypustená. Ak však takýto postup nie je možný, Zmluvné strany sa 

zaväzujú zabezpečiť uskutočnenie všetkých krokov potrebných za tým účelom, aby bolo 

dohodnuté ustanovenie s podobným účinkom, ktorým sa neplatné ustanovenie v súlade s 

príslušným právnym predpisom nahradí. 

13.3 Práva a povinnosti každej zo Zmluvných strán založené touto Zmluvou prechádzajú aj na 

ich právnych nástupcov. 

14. Platnosť a účinnosť Zmluvy 
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14.1 Táto Zmluva nadobúda platnosť a záväzkovo-právnu účinnosť dňom jej podpisu 

Zmluvnými stranami alebo osobami oprávnenými konať v mene Zmluvných strán, a to 

momentom podpisu osoby podpisujúcej ako poslednej v poradí. 

15. Prílohy 

15.1 Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú nasledovné prílohy: 

Príloha 1: Definície výrazov a výklad Zmluvy 

Príloha 2: Školné (platobné podmienky) 

Príloha 3: Oboznámenie o spracovaní osobných údajov 

16. Jazyk a vyhotovenia 

16.1 Táto Zmluva vrátane všetkých jej príloh je vyhotovená v slovenskom jazyku. 

16.2 Táto Zmluva je spísaná v 2 identických vyhotoveniach, z ktorých každá Zmluvná strana 

obdrží bezprostredne po ich podpise 1 vyhotovenie. 

[zámerne ponechané prázdne, nasleduje podpisová strana] 
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V mene Školy: 

podpis: .............................................. 

titul, meno a priezvisko: Mgr. Eva Bednáriková 

funkcia: riaditeľka Súkromnej spojenej školy 

miesto: Košice 

dátum: []. []. [] 

Zákonný zástupca 1: 

podpis: .............................................. 

titul, meno a priezvisko: [] 

miesto: [Košice] 

dátum: []. []. [] 

Zákonný zástupca 2: 

podpis: .............................................. 

titul, meno a priezvisko: [] 

miesto: [Košice] 

dátum: []. []. [] 
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Príloha 1 

Definície výrazov a výklad Zmluvy 

1. Pokiaľ nie je v tejto Zmluve výslovne uvedené inak a pokiaľ ani z kontextu v jednotlivom 

prípade nevyplýva niečo iné, nižšie uvedené výrazy napísané s veľkým začiatočným písmenom 

majú v tejto Zmluve nasledovný význam: 

English school club sa rozumie nepovinný Anglický školský klub zriadený Školou za účelom 

zabezpečenia aktivít v čase mimo vyučovania podľa TVVP schváleného riaditeľkou školy, ktoré 

majú charakter záujmovej činnosti zameranej na aktívne precvičovanie nadobudnutých 

vedomostí a rozšírenie si schopností v anglickej konverzácii zábavnou a zážitkovou formou, 

skvalitňovanie čítania a písania Žiakov v anglickom jazyku, uspokojovanie a rozvíjanie 

záujmov žiakov v čase mimo vyučovania. 

TVVP sa rozumie pedagogický dokument, ktorý spracúva anglický lektor. Zohľadňuje sa v ňom 

vedomostná úroveň žiakov, učebné osnovy Školského vzdelávacieho programu a Tematické 

výchovno-vzdelávacie plány AJ, učebnice AJ v danom školskom roku, usmernenia vyučujúceho 

AJ, slovná zásoba, ktorú si žiaci daného ročníka osvojujú v zmysle Európskeho referenčného 

rámca, metódy CLIL v prírodovedných a výchovných predmetoch a pokyny MŠVV a Š SR k 

vyučovaniu AJ v základných školách. 

Kompenzačným poplatkom sa rozumie jednorazový poplatok vo výške 250,00 € uhrádzaný 

Zákonným zástupcom Žiaka v prípade predčasného ukončenia Zmluvy za podmienok 

uvedených v bode 4.8. 

Ministerstvom sa rozumie Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky. 

Občianskym zákonníkom sa rozumie zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení 

neskorších právnych predpisov. 

Plnenie povinnej školskej dochádzky osobitnými formami sa rozumie osobitný spôsob plnenia 

školskej dochádzky formami uvedenými v § 23 - § 26 Školského zákona. 

SŠKD sa rozumie Súkromný školský klub detí. 

SCVČ sa rozumie Súkromné centrum voľného času. 

Školným sa rozumie Základné Školné, Zvýhodnené Školné alebo Zvýšené Školné. 

Školským poriadkom sa rozumie dokument vydaný riaditeľkou Školy v súlade so Školským 

zákonom. 

Školským vzdelávacím programom sa rozumie pedagogický dokument Školy, ktorý vychádza 

zo Školského zákona a Štátneho vzdelávacieho programu ISCED 1 (primárne vzdelávanie) 

a ISCED 2 (nižšie sekundárne vzdelávanie). 

Školským zákonom sa rozumie zákon č. 245/2008 Z. z. o výchove a vzdelávaní (školský zákon) 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

Štátnym vzdelávacím programom sa rozumie program ISCED 1 (primárne vzdelávanie) 

a ISCED 2 (nižšie sekundárne vzdelávanie), vydaný Ministerstvom, ktorý vymedzuje všeobecné 

ciele škôl a kľúčové kompetencie vo vyváženom rozvoji osobnosti žiakov a rámcový obsah 

vzdelania. 
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Základným Školným sa rozumie Školné v zmysle bodu 4.1 a ktorého ďalšie podmienky sú 

uvedené v Prílohe 2. 

Zmluvnou stranou sa rozumie Zákonný zástupca alebo Škola. 

Zmluvnými stranami sa rozumie Zákonný zástupca a Škola spoločne. 

Zápisným sa rozumie jednorazový poplatok vo výške 200,00 € uhrádzaný Zákonným 

zástupcom Žiaka za podmienok uvedených v Prílohe 2. 

Zvýhodneným Školným sa rozumie Školné v zmysle bodu 4.2, ktorého ďalšie podmienky sú 

uvedené v Prílohe 2. 

Zvýšeným Školným sa rozumie Školné v zmysle bodu 4.3, ktorého ďalšie podmienky sú 

uvedené v Prílohe 2. 

Žiakom sa rozumie dieťa uvedené v bode 3.1. 

2. Pre vylúčenie pochybností Zmluvné strany potvrdzujú, že výrazy môžu byť okrem bodu 1 tejto 

Prílohy 1 definované kdekoľvek inde v Zmluve. 

3. Jednotlivé ustanovenia Zmluvy (tie, ktoré sa nachádzajú v samotnom tele Zmluvy ako aj tie, 

ktoré sa nachádzajú v Prílohe 1) treba vykladať vo vzájomnej súvislosti a ako vzájomne sa 

vysvetľujúce. Ak vznikne medzi ustanoveniami Zmluvy nejaký rozpor alebo nezrovnalosť, 

ohľadne takéhoto rozporu alebo nezrovnalosti budú platiť nasledovné pravidlá: 

(a) v prípade rozporu alebo nezrovnalosti medzi ustanovením Zmluvy nachádzajúcim sa 

v ktorejkoľvek prílohe Zmluvy (t. j. ustanovením Zmluvy nachádzajúcim sa v Prílohe 1 a 

2) a ustanovením Zmluvy nachádzajúcim sa v samotnom tele Zmluvy (t. j. ustanovením 

Zmluvy nachádzajúcim sa v článkoch 1 až 16), prednosť má ustanovenie, ktoré sa 

nachádza v prílohe Zmluvy (t. j. ustanovenie, ktoré sa nachádza v Prílohách 1 a 2), 

(b) v prípade rozporu alebo nezrovnalosti medzi ustanovením Zmluvy nachádzajúcim sa 

v prílohe Zmluvy s nižším poradovým číslom a ustanovením Zmluvy nachádzajúcim v 

prílohe Zmluvy s vyšším poradovým číslom, prednosť má ustanovenie, ktoré sa nachádza 

v prílohe Zmluvy s nižším poradovým číslom (napríklad, ustanovenie nachádzajúce v 

Prílohe 1 má prednosť pred ustanovením nachádzajúcim v Prílohe 2). 

4. Akýkoľvek odkaz nachádzajúci sa v  Zmluve, či už výslovný alebo implikovaný, na akýkoľvek 

zákon, zákonník, nariadenie alebo iný všeobecne záväzný predpis (pre účely tohto článku 

právny predpis) zahŕňa odkazy na: 

(a) takýto právny predpis vrátane všetkých jeho neskorších zmien, noviel, doplnkov alebo 

použitia podľa alebo v súlade s iným právnym predpisom (pred dňom, v deň alebo po dni 

podpisu tejto Zmluvy), 

(b) akýkoľvek právny predpis, ktorý bol týmto právnym predpisom nahradený (s úpravou 

alebo bez nej), 

(c) akékoľvek vykonávacie predpisy vydané (pred dňom, v deň alebo po dni podpisu tejto 

Zmluvy) na základe takéhoto právneho predpisu, vrátane všetkých jeho neskorších zmien, 

noviel, doplnkov alebo použitia popísaných v bode 4(a) alebo na základe akéhokoľvek 

právneho predpisu opísaného v bode 4(b). 
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5. Zmluvné strany sa dohodli, že na účely výkladu a interpretácie tejto Zmluvy, ak z jej kontextu 

nevyplýva iný zámer: 

(a) všetky odkazy na túto Zmluvu použité v Zmluve sú taktiež odkazmi na jej prílohy, z 

ktorých každá tvorí neoddeliteľnú súčasť Zmluvy; slovné spojenia v súlade so Zmluvou, 

v Zmluve alebo iné podobné slovné spojenie treba vykladať ako v súlade so Zmluvou 

vrátane jej príloh, v Zmluve vrátane jej príloh a podobne, 

(b) všetky v Zmluve použité odkazy na články a/alebo body sú odkazmi na články a/alebo 

body Zmluvy, pokiaľ v Zmluve nie je výslovne uvedené inak, a odkaz na ktorýkoľvek 

bod zahŕňa celý uvedený bod vrátane všetkých jeho podbodov, 

(c) nadpisy a označenia bodov uvedené v Zmluve slúžia výlučne na uľahčenie orientácie v 

texte Zmluvy a nemajú význam pre jej interpretáciu, 

(d) slová, ktoré označujú osoby, budú zahŕňať fyzické osoby, právnické osoby a aj združenia 

osôb, ktoré sa nezapisujú do obchodného registra, 

(e) každý odkaz na osobu (vrátane Zmluvnej strany) zahŕňa aj jej právnych nástupcov ako aj 

postupníkov a nadobúdateľov práv alebo záväzkov, ktorí sa stali postupníkmi alebo 

nadobúdateľmi práv alebo záväzkov v súlade s Zmluvou, do práv a/alebo povinností 

z ktorej vstúpili, 

(f) slová, ktoré označujú iba jednotné číslo, zahŕňajú množné číslo, a naopak, 

(g) má sa za to, že určitý stav trvá alebo pretrváva, ak príslušná povinná Zmluvná strana tento 

stav neodstránila alebo ak sa druhá Zmluvná strana práv vyplývajúcich z tohto stavu 

nevzdala, 

(h) každý odkaz na dokument znamená príslušný dokument v znení jeho dodatkov a iných 

zmien, vrátane inovácií, 

(i) pojmy súhlasiť, odsúhlasiť, schváliť a všetky ich odvodené tvary znamenajú tieto úkony v 

písomnej forme, 

(j) dokument v písomnej forme znamená dokument napísaný rukou, vytlačený alebo 

zhotovený v elektronickej podobe na fyzickom nosiči a existujúci vo forme trvalého 

záznamu. 
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Príloha 2 

Školné (platobné podmienky) 

1. Základné Školné v školskom roku 2023/2024 za výchovu a vzdelávanie žiakov 5. ročníka je 

200,00 € mesačne v prípade, ak je počet žiakov v triede od 11 do 16. 

2. Základné školné v školskom roku 2023/2024 za výchovu a vzdelávanie žiakov 5. ročníka je 

240,00 € mesačne v prípade, ak je počet žiakov v triede od 6 do 10. 

3. Pre určenie výšky Základného Školného podľa bodu 1 a 2 je rozhodujúci počet žiakov 

v triedach ku dňu 20. 06. 2023. 

4. V prípade, ak Zákonný zástupca žiaka podpíše Zmluvu skôr, ako bude známy presný počet 

žiakov v triedach k rozhodujúcemu dňu podľa bodu 3, presnú výšku Školného oznámi Škola 

Zákonnému zástupcovi Žiaka s dostatočným časovým predstihom na webovom sídle Školy, aby 

mohol uhradiť Školné v súlade s touto Zmluvou. 

5. V prípade, ak po dátume podľa bodu 3 dôjde ku zmene počtu žiakov v triedach, výška 

Základného Školného sa primerane upraví počnúc mesiacom nasledujúcim po mesiaci, v ktorom 

došlo k zmene počtu žiakov v triede. 

6. Zákonný zástupca Žiaka má právo na Zvýhodnené Školné ohľadom každého súrodenca Žiaka 

Školy za podmienok uvedených nižšie v tejto Zmluve. 

7. Zvýhodnené Školné podľa bodu 6 predstavuje sumu: 

(a) 150,00 € mesačne za každého súrodenca Žiaka Školy, ktorý navštevuje triedu s počtom 

žiakov od 11 do 16, 

(b) 180,00 € mesačne za každého súrodenca Žiaka Školy, ktorý navštevuje triedu s počtom 

žiakov od 6 do 10. 

8. Pre určenie výšky Zvýhodneného Školného podľa bodu 7 je rozhodujúci počet žiakov v triedach 

ku dňu 20. 06. 2023. 

9. V prípade, ak Zákonný zástupca Žiaka podpíše Zmluvu skôr ako bude známy presný počet 

žiakov v triedach k rozhodujúcemu dňu podľa bodu 8, presnú výšku Zvýhodneného Školného 

oznámi Škola Zákonnému zástupcovi Žiaka s dostatočným časovým predstihom na webovom 

sídle Školy, aby mohol uhradiť Zvýhodnené Školné v súlade s touto Zmluvou. 

10. V prípade, ak po dátume podľa bodu 8 dôjde ku zmene počtu žiakov v triedach, výška 

Zvýhodneného Školného sa primerane upraví počnúc mesiacom nasledujúcim po mesiaci, 

v ktorom došlo k zmene počtu žiakov v triede. 

11. Základné Školné za výchovu a vzdelávanie žiaka 5. ročníka zvyšuje Škola o sumu 50 % zo 

sumy Základného Školného, resp. Zvýhodneného Školného, ak ide o žiaka, ktorý je cudzincom 

a neovláda slovenský jazyk (Zvýšené Školné). 

12. Školné nezahŕňa náklady na: 

(a) činnosť a výučbu realizovanú tretími osobami (vrátane lektorov cudzích jazykov), ktorí 

nie sú zamestnancami Školy a poskytujú vzdelávanie Žiaka v rámci nepovinného 

English school club, 
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(b) výchovnú činnosť a výučbu realizovanú zamestnancami Školy alebo tretími osobami, 

ktoré nie sú zamestnancami Školy a poskytujú záujmové vzdelávanie Žiaka 

v záujmových útvaroch Súkromného centra voľného času, 

(c) stravovanie Žiaka, 

(d) cestovné a stravu v rámci aktivít plánovaných v záujmových útvaroch Školy. 

13. Výška poplatkov na úhradu nákladov v zmysle bodu 12 je stanovená osobitným rozhodnutím 

Školy. 

14. Zákonný zástupca Žiaka si ešte pred podpisom tejto Zmluvy môže zvoliť úhradu Školného na 

školský rok 2023/2024, a to tak, že ho bude hradiť: 

(a) mesačne vo výške Školného určeného v súlade s touto Prílohou 2 na Žiaka alebo 

(b) polročne vo výške 5 úhrad mesačného Školného uvedeného v bode 144(a) alebo 

(c) ročne vo výške 10 úhrad mesačného Školného uvedeného v bode 144(a). 

15. Zákonný zástupca Žiaka uhrádza Školné vopred v lehote a spôsobom určeným v tejto Zmluve. 

16. V prípade, ak si Zákonný zástupca Žiaka zvolí na školský rok 2023/2024 mesačnú platbu 

Školného, uhrádza Školné vo výške určenej podľa bodu 144(a) mesačne vopred, a to 

v nasledovných lehotách splatnosti: 

(a) za mesiac september 2023 do 15. 06. 2023, 

(b) za mesiac október 2023 do 15. 09. 2023, 

(c) za mesiac november 2023 do 15. 10. 2023, 

(d) za mesiac december 2023 do 15. 11. 2023, 

(e) za mesiac január 2024 do 15. 12. 2023, 

(f) za mesiac február 2024 do 15. 01. 2024, 

(g) za mesiac marec 2024 do 15. 02. 2024, 

(h) za mesiac apríl 2024 do 15. 03. 2024, 

(i) za mesiac máj 2024 do 15. 04. 2024, 

(j) za mesiac jún 2024 do 15. 05. 2024. 

17. V prípade, ak si Zákonný zástupca Žiaka zvolí na školský rok 2023/2024 polročnú platbu 

Školného, uhrádza Školné vo výške určenej podľa bodu 144(b) polročne vopred, a to 

v nasledovných lehotách splatnosti: 

(a) za 1. polrok školského roku 2023/2024 do 15. 06. 2023, 

(b) za 2. polrok školského roku 2023/2024 do 15. 12. 2023. 

18. V prípade, ak si Zákonný zástupca Žiaka zvolí na školský rok 2023/2024 ročnú platbu 

Školného, uhrádza Školné vo výške určenej podľa bodu 144(c) ročne vopred, a to do 15. 06. 

2023. 

19. V prípade, ak si Zákonný zástupca Žiaka zvolil polročnú alebo ročnú úhradu Školného a po jeho 

úhrade dôjde k úprave mesačného Školného podľa bodu 5 a 10: 
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(a) Zákonný zástupca Žiaka uhradí Škole nedoplatok na Školnom, a to v lehote a spôsobom 

určeným Školou alebo 

(b) Škola vráti Zákonnému zástupcovi Žiaka preplatok na Školnom, a to bez zbytočného 

odkladu potom, ako zistí, že na to sú splnené podmienky v súlade s touto Zmluvou. 

20. Zákonný zástupca Žiaka uhrádza Školné na účet Školy v tvare IBAN: SK39 1100 0000 0029 

5570 6590 vedený obchodnou spoločnosťou Tatra banka, a.s. Zákonný zástupca Žiaka uvedie 

v súvislosti s úhradou Školného variabilný symbol, ktorým je rodné číslo Žiaka, popis 

transakcie „Školné, meno a priezvisko Žiaka“. 

21. V prípade, ak Žiak nenastúpi do Školy z akýchkoľvek dôvodov, uhradené Školné sa nevracia. 

22. Zápisné v školskom roku 2023/2024 predstavuje sumu 200,00 €. 

23. Zákonný zástupca Žiaka uhrádza Škole Zápisné vo výške podľa bodu 22 do 5 dní od 

nadobudnutia záväzkovo-právnej účinnosti Zmluvy podľa bodu 14.1. 

24. Povinnosť uhradiť Zápisné sa vzťahuje výlučne na Žiaka, ktorý nastupuje ako nový Žiak Školy 

do ktoréhokoľvek ročníka pred začiatkom školského roku 2023/2024 alebo v priebehu 

školského roku 2023/2024. Pre vylúčenie pochybností platí, že povinnosť uhradiť Zápisné sa 

nevzťahuje na Žiaka, ktorý v školskom roku 2023/2024 pokračuje vo vzdelávaní vo vyššom 

ročníku Školy bezprostredne po ukončení vzdelávania v nižšom ročníku Školy. 

25. Zákonný zástupca Žiaka uhrádza Zápisné na účet Školy v tvare IBAN: SK39 1100 0000 0029 

5570 6590 vedený obchodnou spoločnosťou Tatra banka, a.s. Zákonný zástupca Žiaka uvedie 

v súvislosti s úhradou Zápisného variabilný symbol, ktorým je rodné číslo Žiaka a popis 

transakcie „Zápisné, meno a priezvisko Žiaka“. 

26. V prípade, ak Žiak nenastúpi do Školy z akýchkoľvek dôvodov, uhradené Zápisné sa nevracia. 
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Príloha 3 

Oboznámenie dotknutej osoby o spracovaní osobných údajov v evidencií zmlúv s fyzickými 

osobami 

Účel spracúvania osobných údajov je príprava a uzatváranie zmlúv s fyzickými osobami. 

Okruh dotknutých osôb: fyzické osoby – zmluvná strana  

Zoznam osobných údajov: titul, meno, priezvisko, adresa trvalého pobytu, telefónne číslo, emailová 

adresa, podpis, číslo účtu fyzickej osoby  

Právny základ spracovania osobných údajov: čl. 6 ods. 1 písm. b) Nariadenia 

Kategórie príjemcov: subjekty, ktorým osobitný predpis zveruje právomoc rozhodovať o právach 

a povinnostiach fyzických osôb: súdy, orgány činné v trestnom konaní 

Prenos osobných údajov do tretích krajín sa nerealizuje. 

Lehoty na vymazanie osobných údajov: 

zmluvy 10 rokov 

Automatizované rozhodovanie vrátane profilovania sa neuskutočňuje. 

Z dôvodu dodržiavania zásady minimalizácie sú všetky Vami poskytnuté osobné údaje nevyhnutnou 

zmluvnou požiadavkou pre naplnenie účelu ich spracúvania. 

Dotknuté osoby, o ktorých sú spracúvané osobné údaje pre konkrétne vymedzené účely, si môžu 

uplatniť nasledovné práva: 

Právo požadovať prístup k svojim osobným údajom - Právo na opravu osobných údajov - Právo na 

vymazanie osobných údajov - Právo na obmedzenie spracúvania osobných údajov - Právo namietať 

proti spracúvaniu osobných údajov - Právo na prenos svojich osobných údajov - Právo podať sťažnosť 

dozornému orgánu, t.j. Úradu na ochranu osobných údajov SR. 

Uvedené práva dotknutej osoby sú bližšie špecifikované v článkoch 15 až 21 Nariadenia. Dotknutá 

osoba si uvedené práva uplatňuje v súlade s Nariadením a ďalšími príslušnými právnymi predpismi. 

Voči prevádzkovateľovi si dotknutá osoba môže svoje práva uplatniť prostredníctvom písomnej 

žiadosti alebo elektronickými prostriedkami. V prípade, že dotknutá osoba požiada o ústne poskytnutie 

informácií, informácie sa môžu takto poskytnúť za predpokladu, že dotknutá osoba preukázala svoju 

totožnosť. 

Súkromná spojená škola, Starozagorská 8, Košice prijala všetky primerané personálne, organizačné 

a technické opatrenia za účelom maximálnej ochrany Vašich osobných údajov s cieľom v čo najväčšej 

miere znížiť riziko ich zneužitia. V zmysle našej povinnosti vyplývajúcej z článku 34 Nariadenia Vám 

ako dotknutým osobám oznamujeme, ak nastane situácia, že ako prevádzkovateľ porušíme ochranu 

Vašich osobných údajov spôsobom, ktorý pravdepodobne povedie k vysokému riziku pre práva a 

slobody fyzických osôb, bez zbytočného odkladu Vám túto skutočnosť oznámime. 

Právne predpisy a s nimi súvisiace spôsoby spracovávania Vašich osobných údajov sa môžu meniť. 

Ak sa tieto zásady rozhodneme aktualizovať, umiestnime zmeny na našej webstránke a budeme Vás o 

týchto zmenách informovať. V prípadoch, kedy má dôjsť k zásadnejšej zmene týchto zásad, alebo 

v prípade, kedy nám tak uloží zákon, budeme Vás informovať vopred. Žiadame Vás, aby ste si tieto 
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zásady starostlivo prečítali a pri ďalšej komunikácii s nami, resp. používaní našej webstránky tieto 

zásady pravidelne kontrolovali. 

Ak máte akúkoľvek otázku ohľadne spracúvania Vašich osobných údajov, vrátane uplatnenia vyššie 

uvedených práv, môžete sa obrátiť na našu Zodpovednú osobu poskytovanú spoločnosťou 

EuroTRADING s.r.o. (www.eurotrading.sk), emailom na zo@eurotrading.sk. Všetky vaše podnety a 

sťažnosti riadne preveríme a zašleme Vám vyjadrenie. 

Ak nie ste spokojní s našou odpoveďou alebo sa domnievate, že vaše osobné údaje spracúvame 

nespravodlivo alebo nezákonne, môžete podať sťažnosť na dozorný orgán, ktorým je Úrad na ochranu 

osobných údajov Slovenskej republiky, https://dataprotection.gov.sk, Hraničná 12, 820 07 Bratislava; 

tel. číslo: +421 /2/ 3231 3214; e-mail: statny.dozor@pdp.gov.sk 


